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"We .Lwowie dnia 6. Listopada 1898.

Dodatek literacki KuFjeFa Lwowskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

J3olesfaw

Norgce, a niewyjawione jeszcze publi-
SPcznie pragnienie serc miodych, mysl,
krgzgca $rod ogotu, — mysi Swiecenia
literackiego jubileuszu Bolestawa Li-
manowskiego, wielkiego obywatela,
wielkiego pisarza, wypowiedziato naraz pie-
knie i silnie — piérem Wt M. Koztowskiego —
Zycie krakowskie. Po omowieniu dtugiego
szeregu prac, z ktorych pierwsza drukowang
juz byta w r. 18 w paryskim ,Przegladzie
rzeczy polskich®, p. Wt M. Koztowski naste-
pujaca ich podaje ocene :

',Charakteryzujac w kilku stowach dziatal-
nos¢ p Bolestawa Limanowskiego wedtug dziet,
dotychczas wydanych, $miato mozemy powie-
dzie¢, ze zapewnit on sobie niezachwiane sta-
nowisko w dziejach naszej literatury, jako
pierwszy pisarz polski, ktdry w spo-
soOb naukowy i daleki od wszelkiej
partyjnosci wejrzat w gtab zagad-
nien spotecznych doby biezace j: oSwie-
tlit je ze stanowiska historji mysli i czynow,
zwigzat ideaty ogdlnie ludzkiego postepu z prze-
sztosScig, z nadziejami i aspiracjami narodu na-
szego ; a jako filozof spoteczny ujagt te zagad-
nienia i ideaty av formy oryginalne, samodziel-
nie pomys$lane i przystosowane do ducha oraz
tradycji narodu naszego. Gieboka erudycja
i wszechstronne oczytanie, obecnos$¢ ideji prze-
wodniej w kazdej pracy i szerokie filozoficzne
ujecie kazdego zagadnienia, obok szczerosci
i sumiennosci w wypetnianiu zadan podjetych,
czyni dzieta Limanowskiego wysoce Kksztatca-
cemi, budzg one my$l do samodzielnych za-
gadnien i prac. Mato mamy autoréw tego ty-
pu. Gdyby mnie zapytano, jakie z oryginal-
nych dziet polskich naukowych moze najwie-
cej przyczynic sie do rozwoju mysli czytelnika,
najkorzystniej wptyng¢ na jego wyksztalcenie,

Limanowski.

rli-
stu-

wskazatbym bez wahania na Historje
chu spotecznego w XVIIIL. i XIX.
leciachu.

Sad t}de pochlebny, ile prawdziwy, a tern
donio$lejsze posiadajacy znaczenie, ze wypowia-
dajag go usta kompetentne uczonego, — filozofa.

Przystepujac z koleji do sprawy uczczenia
wielkich zastug pisarza, ktéry w zaraniu zy-
cia i czynem tez walczyt za ideaty narodowe,
potem byt diugoletnim wygnancem, a po dzi$
dzien jest tutaczem, — p. Wi K. rzuca mysl,
ze ,najwiasciwszg moze formag byloby nabycie
od autora rekopisu wstepu do socjologji
i ofiarowanie mu w prezencie jubileuszowego
wydania tego dzieta. Aby za$ mogto sie
to sta¢ na ziemirodzinnej i z udziatem
szerszyll wspotrodakow powinni$smy prze-
dewszystkiem postara¢ sie o0 znie-
sienie przepisu, zakazujgagcego mu
wjazdu do Galiojiu.

Mys$l  wydania ,Wstepu do socjologjiu
powzieta jeszcze wubiegtej zimy miodziez wyz-
szych zaktadéw naukowych Iwowskich, ktora
zwotywata nawet w tej sprawie kilka poufnych
zgromadzen. Wakacje przerwaty rozpoczete za-
biegi, nie ulega wszakze watpliwosci, ze w bie-
zagcym roku szkolnym zostang one doprowa-
dzone do pomysinego skutku. Mtodziez na-
sza zwtaszcza — jest nietylko ,do Swiatta zwro-
cong Zrenicg naroduu — bywa ona tez i jego
sumieniem, umie — jak pouczajg dzieje —
spetnia¢ jego obowigzki. Niechze spetni iw da-
nym wypadku obowigzek, niech sptaci hotdem
wdziecznej mitosci diug, zaciaggniety przez cale
spoteczenstwo wzgledem niestrudzonego pra-
cownika na niwie narodowej, ktdry w zamian
za ofiarng prace calego zycia otrzymywat dotad
tylko ciernie...



Nowe piesni polskie.

iazwisko Stanistawa Niewiadomskie-
go nie od dzi$ zalicza sie do rzedu tych,
WAIIMJKtdrzy uboga literature muzyczng pol-
skg wzbogacajg licznemi a cennemi
kompozycjami w dziedzinie pies$ni.

Utwory jego to przewaznie cacka, celujgce
nietyiko wytworng forma, ale bogatg inwencja,
prawdziwem, serdecznem uczuciem.

Swiezo pojawity sie dwa cykle piesni Nie-
wiadomskiego ,Jaskowa dolau (trzy grupy po
trzy piesni) i ,Siedm Melodyju do atéw Mic-
kiewicza, wszystkie w wytwornem wydaniu na-
ktadem K. Jakubowskiego we Lwowie

Geneza ,,Jaskowej doliu do stéw Konopni-
ckiej jest bardzo oryginalna. Kompozytor, wczy-
tujgc sie w dzieta poetyczne Konopnickiej, od-
najdywat tu i owdzie, rozsypane w licznych
utworach poemaciki i zwroty, dotyczace ,bie-
dnego JaSkau. Raz ten, a raz 6w wierszyk na-
tchngt kompozytora do napisania muzyki, az
tak powoli powstata jaka$ ciggtos¢ miedzy te-
mi, losy .Jaska opiewajgcemi zwrotkami.

»Kotysz mi sie, kotysz, kotysko lipowa, nie-
chaj cie, Jasienku, Pan Jezus zachowaj, oto
pierwsza peretka w tancuszku piesni o ,,Jasko-
wej doli“. Po tej kotysance, pieknej arzewnej,
nastepuje w lat kilkanascie rozstanie sie rodzi-
cow z .Jaskiem, idagcym za stuzbg ,na gody“.
~Poptakali, dali tatusiowg kamizele, za pazuche
kromke chleba; idzze Jasku w Swiat szeroki
,ha gody!*

I Jasko poszedt, a na drodze jego zycia
staneta dziewczyna — latawica. ,Latawica Inu
nie sieje, Inu nie przedzie ... na zroszonej tan-
czy trawie, wabi Smiechem i pustotga. Ta piesnh
w szczeg6lnosci powiodta sie Niewiadomskiemu
znakomicie, tyle tam poezji, tyle uczucia.
Rytm i harmonja kilkakrotnie sie zmieniaja,
to ballada, to dumka mile techce ucho, a osta-
tnie wykrzykniki lata-wi-ca! (w oktawie
d-D-A) lata-wi-ca! (d-f-d) sg wprost prze-
$liczne.

PL$n nastepna ,,Nie swatata mi cie swatkau
znana jest publiczno$ci, uczeszczajgcej na kon-
certy, a takze uprawiajgcej muzyke w domu.
Jest to znana i uznana peretka kompozycji
piesniowej.

W czesci trzeciej ,ldzie Jasiek na wojen-
keu, a matke btaga o koszuling z Inu ze wsi

ojczystej, bo ,jak dostane w piersi kule, jesli
taki wyrok boski, niech na sercu mam koszule
z Inu naszego, naszej wioski lu

I poszedt Jasko na wojenke, a kula nie
przebierata. W chacie bieda, w chacie nedza,
niema czem optaci¢ podzwonnego !u,,Dolaz moja
nieszczesliwa, Jasienku mity, tzy te inojez chyba
tobie beda dzwonity!'u biada matka w ,,Dzwo-
nach” Oto ,Jaskowa dolau, a zarazem ostatnia
kompozycja w cyklu nowych piesni Niewia-
domskiego, ktérych zestawienie i zatytutowanie
nastagpito za porozumieniem sie z Konopnicka.
| jeszcze jedna zaleta, ktdrg celujg najnowsze
te kompozycje, mianowicie ta, ze autor czerpat
z wielkiem znawstwem w bogatym skarbcu
motywdéw ludowych, o ktérych sie raz, piszac
aforyzmy w wydawnictwie ,Dla Slgskau dosé
ztoSliwie wyrazit. Wida¢ bowiem z ,Jaskowej
doliu, ze niekoniecznie ci ,czynig najlepiejw
ktdrzy owe inelodje ludowe ,zostawiajg nie-
tkniete w poluu. Tym witasnie metodjom lu-
dowym, a nawet tym rytmom ludowym, za-
wdzieczajg najnowsze pie$ni Niewiadomskiego,
obok innych niezaprzeczonych zalet, ze sg tak
piekne, tak wdzieczne i Swieze !

Artystyczna forma kompozycji, doskonale
tres¢ ilustrujgcy akompaniament i wogdle wszyst-
kie wymogi nowoczesnej sztuki kompozytorskiej
bynajmniej nie zaémity przeczystego klejnotu
»melodji ludoweju. Przeciwnie, w okazatej tej
oprawie btyszczy oh zdwojonym ogniem.

Owa misterna robota, odznaczajgca tak po-
chlebnie piesni, sktadajgce sie na ,Jaskowa
doleu, widoczng jest takze w ,Siedmiu Melo-
djach“ do stow Mickiewicza. Juz z samego za-
tytutowania widaé, ze kompozytor nie miat tu
zamiaru napisania piesni wedle prawidet, stoso-
wanych nawet przez najswobodniejszych co do
formy nowoczesnych kompozytoréw piesni. —
Muzyk podchwycit u Mickiewicza jakag$ zwrotke,
jakis zwrot lub ustep poetycki, a przejety te-
goz pieknos$cig, ubrat go w szate muzyczng,
w melodje. Sg to rzeczy bardzo piekne, wyma-
gajace myslacego, inteligentnego, deklamatora-
Spiewaka.

,Jaskowa dola“ i ,Siedm melodyju Nie-
wiadomskiego sg, jakto u wstepu zaznaczylismy,
cennym i pieknym nabytkiem dla polskiej lite-
ratury muzycznej.

St. Malinski.



H1t Il

Wtadystawa St. Reymonta.

(Ciag dalszy).

— Wiasciwie czego panowie chcecie ? —
zagadngt po diugiem milczeniu Kuczborski.

Zakrzewski wytuszczyt cel odwiedzin.

— Nie cierpie takich gtupich matpowan
sztuki. Teatr uwazam za rozsadnik gtupstwa,
styszysz pan, za rozsadnik glupstwa — powtd-
rzyt z naciskiem. — Aktorow przepedzitbym
przez ro6zgi i zamkngt w domu poprawy. Sty-
szysz pan ?

— Shtysze, bo, niestety, nie wynaleziono je-
szcze ochrony stuchu przed stuchaniem gtupstw!

Kuczbhorski odwrécit sie do niego predko
i jdlugo mu patrzyt w oczy, ale wszedt Kor-
czewski i zaczagt mu dziekowa¢ za swoje wy-
schniecie i zaprasza¢ na przedstawienie, zachwa-
lajac gre i benefisanta na swdj sposob.

— Prosze o dziesie¢ biletow, wyszle stuzbe.

Korczewski, ol$niony, podawat mu bilety,
i znowu zaczat gadad.

— Cicho pan ! oto pieniagdze. Moje konie
odwiozg was do sasiada, zegnam. Andrzej, wy-

prowadz pandéw — odwroécit sie do okna i spo-
kojnie gtadzit bokobrody.
Wyszli spiesznie, przed dworem istotnie

juz czekata para koni, zaprzezona do matych
sanek, ktoremi dojechali do dworu sasiedniego.
Stangret mial polecone odwies¢ ich i wrdcic
natychmiast.

We dworze nie zastali nikogo, bo wszyscy
pojechali do kosciota. Z trudem we wsi wyna-
jeli chtopa, ktory sie zgodzit obwies¢ ich po
sgsiednich dworach, za skromng sume rubli 3.

Wiodto sie im dosy¢ szcze$liwie, sprzedali
jeszcze kilkanascie biletéw, dwa razy tylko wy-
lecieli do rowu, bo saneczki byty t. z. ,obreb-
kiem*, ktéry po utartej szosie zamiatat wcigz
z jednej strony na drugg; w kilku domach nie
zastali nikogo, w jednym powiedziano im, ze
nie potrzeba, ze kupig sobie w kasie, raz tylko
im nawy myslano i chciano odstawi¢ do wdjta.

— Mam juz dosy¢ wrazen, wystarczy mi
na cate zycie, mozeby$Smy wracali — zaczat
Zakrzewski.

— Mamy jeszcze dwa dwory, w ktorych
na pewno sprzeda sie kilka biletbw, mam za-
notowane. Pierwszy dwoér to Redzin; , wielki
majatek, patac, hrabina Libinska, wdowa! a
drugi — jaki$ pan Maleniecki, bardzo bogaty,
od pietnastu lat nie rusza sie z domu, bzik,
nadzwyczaj hojny i wspaniaty, dwor po ksig-
zecemu ...

— No, wiec jedZzmy do hrabiny. Gospoda-
rzu, czy jest w Redzinach dziedziczka wdomu?

—W Redzinach ?Dziedziczka ? Aha to niby
jasna hrabina. A kajby ta byta! Ho! ho! to
sielma pani! Zagranicznych matpéw se naspro-
wadzata kiej djabtéw czarnych... Wio! Wio!
gniady, a to ci panowie na obrok przytoza,
jak sie bandzies pilit... Wio!...

W Redzinach, skoro zajechali przed patac,
wyszto naprzeciw nich dwodch uliberjowanych
lokajow, zaprowadzili ich do olbrzymiego sa-
lonu i znikneli.

Salon byt pietrowy z kolumnadg marmu-
rowg, podtrzymujgcg galerje dla muzyki, ume-
blowany z przepychem, ze wspaniatemi obra-
zami na $cianach stiukowych ; wielkie weneckie
okna wychodzity na park.

Czekali minut kilkanascie, nikt sie nie zja-
wit. Panowata gtucha cisza dokota, jakby ni-
kogo nie byto w catym patacu. Pootwierane
drzwi pokazywaty diuga amfilade pokojow, ro-
wniez wspaniale urzagdzonych. Leon przeszedt
caty szereg pokojow, obejrzat tysigce koszto-
wnych cacek, porozstawianych po kominkach
i stoliczkach, jedwabne obicia $cian, meble, sta-
rozytne biurka i zegary, kosze peitne kwiatdw
Swiezych, ale nie spotkat nikogo ; wrocit do
Korczewskiego, ktéry, onieSmielony przepychem
mieszkania, siedziat pokornie na brzezku krze-
sta i niespokojnie spogladat na $lady, jakie je-
go buty pozostawiaty na posadzce.

— Nikt nie by#t?

— A nikt. Moze pan zadzwoni, o, tam jest
guzik elektryczny, bo ja nie $miatem.

Leon zadzwonit. Natychmiast zjawit sie
lokaj i zapewniat, ze jasnie pani hrabina ra-
czy przyj$¢ za chwile.

Przeszto znowu minut kilkanascie i nikt
sie nie zjawit. Leon znowu zadzwonit.

Przyszedt ten sam lokaj i zapytat sie,
w imieniu jasnie pani, kto sg panowie i czego
sobie zyczg?

Korczewski ztozyt afisz, wsungt w niego
ksigzke z biletami i dat lokajowi, polecajac od-
da¢ pani hrabinie.

Czekali réwniez kilkanascie minut, az wro-
cit, ale nie sam ; przyszedt z drugim, starym,
wygladajgcym na kamerdynera. Pierwszy ze
srebrng tacg w reku stangt przy drzwiach
i czekat, az stary obszedt wszystkie otwarte
pokoje, obejrzat drobiazgi, popatrzyt po Scia-
nach na obrazy i wyszedt; wtedy postapit
kilka krokow i podajgc na tacy biletowg ksigzke,
rzekt powaznie:

— Jasnie pani hrabina przysyta.

Korczewski obejrzat ksigzke; nie brakto
ani jednego biletu, nic nie wzieto ; afisz rowr-
niez odestano, ale gdy go wzigt w reke, wysu-
nat sie z niego rublowy papierek i upadt na
ziemie. Korczewski schylit sie, aby podnies¢,
ale Zakrzewski odsungt go gwattownie i roz-
kazujagcym gtosem zawotat na lokaja:

— Podnie$ to !



Lokaj podniost i potozyt na tacy.

— Prowadz do pani pokoju! — powiedziat
znowu rozkazujgco.

Lokaj, jak automat,
naprzod.
$zerokiemi
wahat.

— Otworz i prowadz! — zawotat zduszo-
nym przez gniew gtosem i wszedt do wielkiej
oranzerji, petnej zielonosci, duszacego ciepta,
zapachu kwitngcych mimoz i fjotkéw.

U sufitu, na ztotych obreczach, kilka pa-
pug, podobnych do kiebdw drogich kamieni,
kotysato sie sennie; w S$rodku oranzerji byt
marmurowy basen, z ktérego wytryskiwat pid-
ropusz wody i ze stodkim szmerem opadat;
poza nim. pod grupg wachlarzowatych palm,
kotysato sie kilka kobiet na biegunowych fo-
telach i $miato sie gtosno z potwornie brzyd
kiej matpy, baraszkujgcej z charcikiem an-
gielskim.

— Oddaj tego rubla pani i powiedz, ze
postgpita, jak pokojowka, przebrana za hrabine
— zawotat tak podniesionym gtosem, ze-wszyst-
kie oczy podniosty sie na niego.

Odwrocit sie i wyszedt.

Korczewski juz czekal na niego w saniach.
Zmierzch ptyngt od laséw i krwawemi py-
tami rozsypywat sie od zérz purpurowych za-
chodu. Stonce ogromna, rozpalong kulg zapa-
dato za las}r, a po $niegach, po drzewach, w po-
wietrzu rozlata sie przeogromna cisza nocy
nadchodzacej. Na wschodzie pokazywaty sie
gwiazdy i zawiewat stamtad czasami wiatr
bardzo cichy i mrozny, az konie parskaty, wy-
rzucajac nozdrzami stupy pary. W dalekich,
jakby zasypanych $niegiem wsiach skrzypiaty
studzienne zorawie i rozlegaly sie ryki krow.

— Dwadziescia lat ternu najmniej, jak by-
tem w tej okolicy. Pamietam dobrze, ze w kto-
rym$ dworze, gdy przyjechatem tak samo z be-
nefisem, byto jakie$ zebranie ; sprzedatem wszyst-
kie bilety, miatem pieniedzy peten kapelusz,
literalnie peten kapelusz mi naktadli. Nikt nie
liczyt, ile dawat. Moj Boze, gdzie to te czasy!

mowit cicho Korczewski i jaki$ smutek gte-
boki, jakby tego umierajgcego dnia, zaswiecit
mu w oczach.

— Tak, pamietam dobrze, gratem wieczo-
rem Franciszka Moora w ,ZbdjcachL Co to
byty za brawa, co za krzyki, co za publicznos¢!
Dobrze gratem, a szczegOlniej akt piaty... ko-
biety mdlaty ; gdy przyszta scena z Danielem,
wiesz pan, opowiadanie snu, wszyscy sie trze-
§li z trwogi. Dobrze gratem.

— | przychodzili i ktadli moje grzechy na
szale, ale szala kotysata sie wysoko... az przy-
szedt stary... siwy... ja go poznalem, Danielu!
i rzucit gars¢ siwych wihoséw i szala moje opa-
dta na dot... To byt mdj ojciec, Danielu! Zro-
bita sie straszna cisza, w Kktorej rozlegt sie

obrdcit sie i poszedt
Przeszli kilkanascie pokojow; przed
oszklonemi drzwiami, lokaj sie za-

gtos tak potezny, ze az mi szpik w kosciach
zlodowaciat... Wszyscy zbawieni, tylko ty je-
den przeklety ! Przeklety ! —powtdrzyt cichym,
strasznym gtosem rozpaczy beijj*zeznej.

Ramiona 1111 opadty bezwiertnie i szklane-
mi oczami obejrzatl sie dokota, grat catg dusza.

— Nie pokazuj pan, bo furman moze my-
Sle¢, ze$ pan zwarjowat — zwro6cit mu uwage
Zakrzewski ironicznym tonem,

Korczewski popatrzyt na niego i szepnat:

— To moze co z operetki ?

| zaczat wySpiewywac rozmaite drygi ope-
retkowe.

Na ostatku, juz pod samym miastem, wstg-
pili jeszcze do jakiego$ matego folwarku i zo-
stali, bo przyjeto ich nadzwyczaj goscinnie.
Kilkanascie o0s6b tam zgromadzonych, przewa-
znie miodziez, bawito sie doskonale w rozne
gry. Tak sie rozochocili, ze Zakrzewski grat
na fortepianie i $piewat, a Korczewski, pod-
piwszy sobie rzetelnie, deklamowat cale akty
dramatéw, i udawat rozmaite komiczne typy,
i wcigz sie catowal ze wszystkimi, i ciagle
wspominat swojego dziadka kasztelana.

Dobrze juz po potnocy szlachcic odestat
ich swoimi konmi.

Na drugi dzien Zakrzewski stanowczo nie
chciat jecha¢ w drugg strone okolicy; miat do-
sy¢ dnia wczorajszego.

*
* *

Zakrzewski, dowiedziawszy sie od Korczew-
skiej, ze Liii przyjechata, poszedt do niej z bi-
jacem sercem.

Juz nie pamietat podejrzen ani plotek, tyl-
ko witat jg z uniesieniem; ale gdy pierwsze
wrazenie przeszto, zaczat sie jej przygladac
podejrzliwie. Liii byta jaka$ zmizerowang, bla-
dg i niewyspang; oczy miata wpadniete i za-
czerwienione, jakby od ptaczu, mowita cicho,
nie podnoszac prawie oczéw. Przesuwala sie
przez pokdj bojazliwie i ciggle gineta za para-
wanem, skad powracata z drgajacemi, obrzmia-
temi ustami i jakby z ttumionem ustawicznie
tkaniem.

Matka natomiast bytawyjgtkowo rozmowna,
opowiadata z uniesieniem o przyjeciu, jakie
ich spotkato, opisywata szczeg6towo poznanych
ludzi, stroje, kolacje.

Leon stuchat, potakiwat gtowa, a przygla-
dat sie Liii, ktéra siadta na kanapce, opuscita
bezwiednie rece i siedziata cicho.

— Liii ! — szepnat, przysuwajac sie do
niej, gdy matka zamilkia.

Spojrzata na niego pytajagcym wzrokiem,
ale takim smutnym, ze mu serce zadrgato

z trwogi.

— Kochasz, co? Tak czekatem, tak czeka-
tem... Kochasz?

— Kocham ! — odpowiedziata cichutko, le-

dwie dostyszalnym gtosem, i pochylita twarz



na piersi, azeby ukry¢ lzy, a rdwnoczes$nie za-
czeta gtadzi¢ paluszkami jego dton.

— Zro6b, Liii, herbaty, to i pan Leon sie
napije, bo zimno, aja wam przeczytam rozdziat
powieSci. Powiadam wam, ze sie poplaczecie.

Liii zakrzatneta sie koto samowaru, Leon
pomagat jej, jak zwykle; ale nie byto pomie-
dzy niemi tej zwykiej dzieciecej swobody za-
kochanych i przekomarzania.

Patrzyli na siebie przez cien,
omraczat dusze coraz bardziej.

Mowili sobie : kocham, ale zbyt cicho i sze-
ptem, podobnym do tkania; spogladali z mito-
$cig, ale w tern spojrzeniu nie byto pocatunkow
jak dawniej ; w jego oczach tlito sie podejrze-
nie, a w jej — jaki$ straszny krzyk, ttumiony
catg sitg woli. Dotykali sie, ale bez dawnych
dreszczéw, ktdre ich rzucaty sobie w ramiona ;
Liii odsuwata sie spiesznie, a na nim nie ro-
bito to wrazenia.

Potem siedzieli przy herbacie, trzymali sie
za rece i stuchali czytania matki, rzucajac od
czasu do czasu niespodziewane, gtebokie spoj-
rzenie i, spotkawszy sie oczami, -rozbiegali sie
spiesznie, dziwnie zmieszani trwoga, ktorg uczu-
wali. Matka czytata gtucho i nudnie.

Od podwdrza, od $niegbw zbrudzonych
i potachmanionych, od dachéw budynkéw pa-
dat brudny cien i zalewal nudag caty pokdj;
a w tern Swietle szarem wszystkie sprzety wy-
dawaty sie tak stare, zniszczone, nedzne, a
wszystkie patarafki, serwetki, ozdoby tak ubo-
gie, pospolite i brzydkie, ze Zakrzewski pa-
trzyt ze zdumieniem dokota, a potem z pogardag
zle ttumiona.

— Moze péjdziemy na slizgawke do parku?
— powiedziat, gdy matka czyta¢ przestata.

— A pojde, dobrze. Chciatam nawet pro-
si¢ pana o to.

Ubierata sie szybko.

— A nie siedzcie dtugo
matka.

A oni na Swiecie odetchneli nieco, zrobito
sie im znacznie lzej. ale pomimo to mowili
z sobg bardzo mato. Namyslali sie nad kazdern
stowem, zdania z trudem wypowiadali; niesSmia-
tos¢ dziwna, petna obawy, trzymata ich od
siebie zdaleka.

W parku byto pusto, nudno i zimno, bo
wiatr huczat gtuchy i $nieg posypywat.

Na stawie nie byto prawie nikogo, tylko
kilku chtopakow bito sie Sniezkami i gonito
po lodzie.

Przypasat jej tyzwy izaczeli robi¢ 6semki,
ujawszy sie za rece; Slizgali sie dosy¢ dtugo,
a on w koncu zapytat cicho :

* Dobrze, Liii!

— Dobrze! Bardzo dobrze.

USmiechneta sie z przymusem, sztucznie.

— Pamietasz, jak nam tutaj byto dobrze
w przesztym tygodniu?

ktory im

rzucita za niemi

Skineta gtowa, a 0Ll zaczat z zapatem
przypominaé najdrobniejsze szczegdty, unosit
sie, ze tak cudnie wygladata wtedy, rozpto-
mieniat sie na wspomnienie tak niedawnej
przesztosci, bezwiednie uciekajagc od chwili
obecnej.

— Tak!
wiadata.

Twarz lekko sie jej zarumienita ze wzru-
szenia, calg duszg utoneta w przypomnieniu,
pita te przesztg rozkosz zacietemi od bolu
ustami, ale w korncu szepneta, wstrzgsajac sie.

— Wracajmy, tu jako$ zimno dzisiaj i nie-
tadnie !

pamietam, pamietam! — odpo-

(Dalszy ciag nastapi).

ZAJACA

POWIESC

przez

Adolfa (Dygasinskiego.

Zjadt, podziekowat Panu Bogu. Wstat, wy-
prostowat sie i poszedt brozdg przez Kkartofle.
Myslat, ze w tym roku kartofle gnijg i zal mu
byto biednych ludzi. ,Co to to bedzie jadto?

Pewnie im Pan Jezus czem innem ten gtdd
wynagrodzi..” Ha, Swiat teraz ogromnie grze-
szny .. Ludzie nie umiejg Pana Boga o chleb

prosi¢. Cierpig za to,
nie karze srozeju.

»Frruu ™ Zerwato sie stadko kuropatw. —
Prézno sie spostrzegt i pomyslat: ,Niech tam
jeszcze pozyjg!.. Co one takie bystre w tej
porze ?u

Spojrzat po pola, widziat z daleka pana
rzagdce na koniu i skrecit w przeciwng strone.
»Takiego zawsze lepiej omija¢: zaraz wypytuje
0 to, o owo. Raz mu zamato kuropatw, zajecy;
drugi raz zaduzo jastrzebi, lisow. Kiedy$ gwattu
narobit o to, ze kto$ tam widziat w lesie Jas-
ka Tetere... Co prawda, Ja$ sobie zaduzo po-
zwala, a rzadca ma jakie$ takie oczy, co czto-
wiekowi w duszy $widrujg. Moze on i wie 0
tej so$ninie, debinie?... Przystal po mnie kie-
dy$ chtopaka, — ide, a serce mi wali: ,pata-
taj, pata-taj...u ,,Malwa —powiada — za, Strzel-
ca stuz}*sz, a lisy po polach morzelanskich cho-
dza, jak owce! Rozkopywac¢ jamy, wykurzag,
truc¢, strzela¢ 'u O lisach ze mng mowit, a tak
patrzat jakby wiedziat o sprawkach Tetery. Na
tgarza, kretacza, wyszedtem przez bratau.

Tak sie watesal Malwa do wieczora i nic
nie zastrzelit, tylko markotno$¢ w duszy jego
coraz bardziej wzrastata. Stangt pod zagajni-
kami, tyknat gorzatki, zagryzt ehlebem i za
krzakiem przysiadt na pietach : ,Moze wycho-
dnego zajgczka upoluje tutaju.

a Bog i tak taskaw, ze



Rzecz dziwna, Malwa nie poszedt dzisiaj

w strone starego boru, gdzie sie -- podiug
umowy — zawsze teraz schodzit z bratem Te-
terg. — Jeszcze przedwczoraj tam sie spotkat

i Jasiek tak przekonywat Kube:

»Pan Bog dlatego dat duzo bogaczom, azeby
biedni mieli z czego uszczkngé. Morzelany —
duze panstwo, nie zna¢ wcale, gdy kto w lesie
zetnie choice, czy debczaka*. Strzelec sie opie-
rat, zatkat sobie uszy, zamruzyt oczy, a Tetera
znowu zwalit $licznego debczaka. ,Co moje
sumienie jest warte?u lle razy sie spotkat
z bratem, zawsze popetnit grzech S$miertelny,
,On mie zabija na duszy! Cho¢ miodszy, jest
Kainem, ja — Ablemw ,Pozycz-no mi dubel-
towki — mowi raz Tetera — ide do Cieciorki
polowa¢ w puszczy na tosieu. Malwa mu po-
zyczyt dworskiej dubeltéwki i przez trzy mie-
sigce nie mogt odebrac; dopiero raz spoit brata
gorzatka, zabrat strzelbe i uciekt. Zaczynat sie
coraz bardziej ba¢ brata Tetery. ,,Mowny taki
i chytry, ze do najciezszego grzechu namowiw

Zawiodt sie strzelec i na rodzinie Jasia.
Poszedt byt niegdy$S w odwiedziny do Malwicz
byt pewny, ze go Flora i Teterzanki serdecznie
powitaja, tymczasem one krecity nosem, krzywo
nan spogladaly, wySmiewaty sie z niego po
katach, nie prosity go nawet siedzie¢. Ni¢ byto
mowy o tern, zeby go ktéra z dziewczyn na-
zwata wujkiem. A jak one sie wySmiewaty
z niego! Terenia rekg az sobie zastaniata usta
i krztusita sie od $miechu, a Jadzia za kazdym
jego ruchem mrugata na Marynie. Zamiast
spodziewanej rozkoszy rodzinnej, natykat sie
wstydu, napoit serce goryczg. Przeciez i to go
niezmiernie zabolato, ze Flora nie zamawiata
do niego ,bracieu ani ,Jakoébie“, tylko ciagle
nieosobiscie jak do kogo nizszego z lekcewa-
zeniem: ,Jakiz urzad ma sie w Morzelanach ?u
— ,Pewnie nie pija kawy i herbaty-he? —
Strzelec juzby nigdy do tego domu nie zajrzat.
Co sobie myS$lata ta Flora Gibulanka, pocho-
dzaca z Gibulic, gdzie dom jeden, siedm ulic?..
Nie spodziewat sie, ze i brata Tetere za nic
miaty te kobiety. ,On nie bywa w koSciele
moze dla tegow.. Ale Flora wszystkich czton-
kéw rodziny meza zawsze uwazata za swoich
nieprzyjaciot, o ozem Malwa nie wiedziat.

Gdyby Ja$ nie byt ztodziejem, nie bluZnit,
nie dowodzit, ze grzech nie jest grzechem,
Kuba kochatby go bardziej za owe domowe
przykro$ci, doznane od zony i corek. Coz kiedy
Tetera wyglagdat jak szatan-kusiciel! ,Przez
niego bede chyba musiat podziekowa¢ za stu-
zbe przy dworze i uciec ztad gdzie daleko, da-
leko, zeby sie juz nigdy z Jasiem nie spotkac.
Narobitem tyle grzechow, ze tego przez dtugie
czasy nie odspowiadam, nie odposzcze, nie
odmodle, nie od$piewam#.. Trapita go nadzwy-
czajnie i ta mys$l, co 0Ll powie, jezeli jednego
dnia pan rzadca z gory fuknie: ,Malwa czy

ze Tetera drzewo z lasu kradnie
i zwierzyne rabuje ?u Okropne potozenie, po-
niewaz trudno zaprzeczy¢ i przyznaé sie tru-
dno. ,,M0j Boze, tyle lat tu przestuzytem, przy-
wyktem oto do koSciota i masz! Dziedzic taki
dobry dla mnie, na cztowieka mie wykierowat...
Niczem bytem, on mie dzwigngt. Tutaj mi nikt
nie daje dobrego stowa, a dziedzic przy kazde-n
spotkaniu mowi: ,Jak sie masz, Malwa? Coz
mi powiesz?w | reke swojg ktadzie na mojem
ramieniu, cho¢ pan taki. Gdziez ja mam su-
mienie okrada¢ dziedzica?...w

Mysli te do reszty zgnebity strzelca, wspo-
mniat sobie, ze i pana swego bedzie musiat te-
raz unika¢. Nie miatby czota sta¢ przed nim
oko w oko. RozmysSlat tak, siedzac na pietach
i nogi pod nim Scierpty. Potozyt na ziemi
strzelbe, usiadt nalezycie, przypomniatl sobie
ze duzo zwierzyny na stot potrzeba. Las szu-
miat, gwiazdy Swiecity. Malwa uczut sie samo-
tnym na S$wiecie, opuszczonym. ,Jeden Pan
Jezus jest przy mnie“. Tylko od Boga jednego
nie potrzebowat stroni¢. Niegdy$, niegdys$ tam,
przylgnat byt do jednej dziewczyny z Knia-
ziewicz — nazywali jg ,,grubg Kaska# Jeszcze
wowczas nie byt taki pobozny. Co$ go dzi-
wnego do niej ciggneto: tazit wszedzie, gdzie
sie spodziewat spotka¢ Kaske, gdyz lubit na
nig patrze¢, chocby zdaleka i czul wtedy,
jakby gtaskanie po sercu, a w ustach robito
mu sie stodko. Nigdy nie zapomni tych czaséw.
Ale Kaska byta taka wspaniata, a on marny,
maty: chyba po drabinie mogtby sie dostac
do jej szyi. Rozmawiata z nim tylko tak so-
bie, a kochata Wicka fornala, ogromnego chtopa,
to ona pierwsza data Malwie przezwisko ,,Mysi
krol4 Jednego razu podpatrzyt jg przypadkiem
ja 1 Wicka — straszne rzeczy! Kochajze tu
dopiero kogo! — Malwa cierpial potem, nie
maégt sobie znalezé miejsca.

Braterska mitos¢ dla Tetery zdradzita te-
raz strzelca jeszcze gorzej, niz owa mitosé dla
grubej Kaski: musiatby sie bowiem wyrzec
ostatniego, co mu zostato — Pana Jezusa i ta-
ski Boskiej. Wyobrazat sobie, ze taska Boska
schodzi na ziemie prosciutko od tronu Boga
w promieniach przecudnej jasnosSci — osoba,
owinieta w te promienie, gdyz oczy ludzkie
nie sg godne jej oglagdania. On, stuga Bozy,
cztowiek grzeszny, czut niekiedy, ze faska
Boska schodzi ku niemu. Tam, w gtebokos$ciach
duszy, nie w oczach cielesnych, spostrzegat
czasem te jasno$¢ nad jasnosciami. Duzo, duzo
promieni, przeslicznych, przyjaznych promieni!

A teraz oto, z powodu Tetery, usunety
sie od niego, uciekty chwile owych jasnych
widzen i jakby mroki nocy osiadty na duszy.
Ciemno i zimno i straszno cztowiekowi, Kkiedy
od niego ucieka jasno$¢ mitosci, nadzieji, wiary!

Porwat sie Malwa, ukleknat, ztozyt rece, po-
chylit gtowe, odmawiat z zapatem modlitwe,

ty wiesz,



a byta to modlitwa nad modlitwami, podnie-
siona skruchg grzesznika, ktory sie poczuwa
do winy i btaga o przebaczenie: ,Nie wddz
nas na pokuszenie, ale nas zbaw od ztegolu
Stowa stabo tylko wyrazajg to uczucie, Kkto-
rem sie strzelec modlit do Pana zastepow.

Wybiegt jeden i drugi zajgc, kazdy z nich
styszat pod krzakiem szmer szeptu, podobny
dc szmeru strumyka, do szumu jodty, do gtosu
wiekuistych poteg, ktére przemawiajg podczas
ctezy nocnej. Przystawaty zajace, nastuchy waty
jak dusza ludzka w pracy natchnienia wznosi
sie ponad S$wiat caty i pojmuje wtedy to, co
jest niepojete. Malwa nie widziat, nie styszat
przebiegajacych zajecy, cho¢ na stoét duzo,
duzo zwierzyny byto potrzeba.

Wtem kto§ go w ramie tracit i wyrwat
z zachwytu poboznosci temi stowry:

— Kuba, c¢6z ty na spanie do boru cha-
dzasz ?

Strzelec wytrzeszczyt oczy, zapomniat gdzie
jest i z przerazeniem spostrzegt przed sobg
Tetere.

— Czego ty chcesz odemnie?... -- Zapy-
tat Malwa sttumionym glosem, a rekg wykonat
taki ruch, jak gdyby chciat odepchna¢ brata.

(Dalszy cigg nastapi.)

Sprawozdania.

Ks. Wiadystaw Sarna, proboszcz w Szebniach:
Opis powiatu Kros$nioiiskiego pod wzgledem
geograficzno-historycznym. Naktadem autora i prenume-
ratorow. Przemysl, z drukarni Jozefa Styliego 1898.

Do coraz wiecej wzmagajgcego Sie Szeregu mono-
grafii  historyozno-etnograficznych w kraju — dofacza
sie obecnie obszerna ksigzka ks. Sarny, cztonka ,,Tow.
ludoznawczego opisujgca powiat  Krosnienski  nie
tylko, jak tytut wskazuje pod wzgledem ,,geograficzno-
historycznym4; ale takze pod wzgledem gospodaiczym
i etnograficznym. Praca ta dostata jedng z nagréd
konkursowych Zarzadu Muzeum im Dzieduszyckich.

Krotka cze$¢ geograficzna przedstawia pow. Kro-
$nienski jako kraj gorzysty w czesci  potudniowej,
a podgorski w pétnocnej, poprzorzyminy licznymi rze-
kami, dazacymi stagd ku Wistokowi. Temperatura Sre-
dnia stosunkowo wysoka i nie dziw, bo jest to powiat
przez stynng przetecz Dukielska potgczony z Wegrami.
Gleba urodzajna tylko nad rzekami, zresztg w czeSciach
gorzystych, jak zwykle jatowa, wymagajaca pilnej, a mimo
to nie rentujacej sie uprawy. To gtéwna przyczyna sktania-
jaca chtopa Krosnienskiego do szukania innych zrédet za-
robku, Kusini czesto emigruja do Ameryki i wracaja
z pieniedzmi; chtop polski emigruje mniej czesto, na-
tomiast znalazt prace wzglednie niezle poptatng przy
przemysle tkackim, majagcym charakter spdtki, tudziez
przy tartakach i nafcie. Wobec tego — ogélny do-

brobyt powiatu, jes$li za podstawe przyjmiemy bilans
handlowy, obliczony przez ks. Sarne tylko wedtug tonn,
przedstawia sie korzystnie i chtop Krosnienski staje sie
coraz bardziej gospodarczo, a w nastepstwie tego i po-
litycznie ruchliwym. Dopatrywanie sie nieufnosci chtopa
ku dworom i plebanjom — jako skutku ,gazet4 rady-
kalnych — jak to czyni ks. Sarna, jest dowodem, ze
szanowny autor przyczyn i dazen emancypacyjnego ruchu
ludowego jeszcze doktadnie nie poznat i nie zanalizowat.

Etnograficzna cze$€ pracy ks. Sarny przedstawia
sie korzystnie pod kazdym wzgledem ; szkoda tylko, ze
pominiete zostaty: etnografja ludu zydowskiego, antro-
pologia i uogolnienia etnologiczne.  Etnicznie powiat
posiada ludno$¢ trojaka: tj. polska, zydowska i rusin-
ska; ostatnia w dwoch odmianach, t z ,temkéwu
i ,,Zamieszancow4, Pierwsi z nich to odrebny typ na-
wet antropologicznie, drudzy bardzo zblizeni do ludno-
Sci polskiej.

Druga tj. Scisle historyczna czes¢ pracy ks.
Sarny przedstawia sie najkorzystniej w czesci, opi-
sujacej Zrédtowo i krytycznie historje miasta Krosna.
Jestto w istocie rzeczy — osobna monografia history-
czna, dajaca sie z calej pracy bardzo dobrze wydzielié.
Zatozenie Krosna odnosi autor do czasbw panowania
Kazimierza W., ale zrodtowo stwierdzonym jest tylko
fakt nadania przez tego krola gminie Krosnienskiej
prawa magdeburgskiego. Co wiecej — faktem jest
istnienie wojtow Krosnienskich juz przedtem, co dowodzi
zdaniem mojem, ze Kazimierz Wielki— Krosna wpraw-
dzie nie zatozyt, ale przez rozszerzenie samorzadu gminy
niemieckiej na catg osade — zamienitjg na miasto. Dalsze
dzieje Krosna rozpadajg sie na dwie gtowne czesci;
pierwsza — siegajgca do pierwszej potowy XVII. w. —
to okres wzglednego rozwoju przy pomocy sprzyjajacych
warunkéw lokalnych i przywilejow krélewskich. W tym
czasie Krosno jest miastem warownem, zamoznem,
0 rozwinietych stosunkach cechowo przemystowych
1 kupieckich. Z posr6d mieszczan — stynny Pawet
z Krosna zasiada 2z poczatkiem XVI. w. jako profesor
na jednej z katedr uniwersytetu JagieloAskiego. Od
chwili, kiedy byt Polski zachwiat sie wskutek wojen
kozackich i wewnatrz rozwineta sie ,ztota wolnos¢4
szlachecka — rozwd] miast polskich wogole, a wiec
i Krosna nie tylko przerwat sig, ale poczat szybko ¢
westecz. Ks. Sarna nie szczedzi jaskrawych dowodéw
Zrédtowych na odmalowanie przyczyn upadku miasta w nad-
uzyciach szlacheckich — jestto zreszta rzecz dzisiaj
az zbyt dobrze znana, a przeciez zawsze korzystng jest
rzecza, jesli sie ja w pamieci odSwieza. Korupcja z gory
wkracza i do podupadiego mieszczanstwa; najwybitniejszy
jego w tym okresie przedstawiciel — kupiec Wojciech
Porcyusz jest mimo ofiarnosci dla kosciota — czto-
wiekiem niepewnego charakteru. Od chwili przejscia
Krosna pod rzady austrjackio ~ naduzycia ,.zlotej wol-
nosci™* skoriczyty sie wprawdzie, ale natomiast rozpo-
czeta sie nowa serja naduzy¢ biurokratycznych. Dopiero
era konstytucyjna zadecydowata o powotnem podnosze-
niu sie miasta z ,ruiny4 Z innych miejscowosci po-
wiatu Krosnienskiego, podzielonych przez autora wedtug
parafij — doktadniejszg jest historja Dukli i zamku
odrzykonskiego.



Catos¢ pracy ks. Sarny przedstawia sie wogole
korzystnie i powinnaby w mys$l zyczenia autora — zna-
les¢ nasladowcoéw licznych  posréd  prowincjonalnego
duchowienstwa. Dr. K. I. G.

Zpism i ksigzek.

Zeszyt IV. — ostatni w tym roku — ,Prze-
gladu filozoficznego”, umieszcza na czele obszerny,
siedmdziesigt kilka stronic obejmujacy poczatek studjum
Piotra Chmielowskiego pod tytutem ,Filozoficzne po-
glady Mickiewiczau. A dopetnieniem poniekad cennej
pracy znakomitego krytyka, — pracy, ktéra odstania
prawie nieznane dotad rysy duchowego oblicza wieszcza,
stuzy rozprawa samego Mickiewicza o mistyku Jakobie
Boehmem. Prace owa, nigdzie dotychczas nie drukowa-
na, ,Przeglad filozoficznya podaje swym czytelnikom
we francuskim oryginale, tudziez przektadzie polskim
piéra Chmielowskiego — w formie dwuarkuszowej prze-
szto broszury. Poglad Mickiewicza na Boehmego cha-
rakteryzuje zdanie zapisane juz niegdy$ przez Chodzke,
w ktorym poeta tak sie o filozofie tym wyraza: ,Z mi-
stykébw nowoczesnych najwiekszy jest Boehme, wielkim,
czystym ogniem ptongca dusza i malujgca swoje widze-
nie ognistemi stowami. Jest to prorok takze Bozy i taki
jasnowidz dla ludéw chrzescijanstwa dzisiejszego, jakim
byt lzajasz dla Hebreow.

Drugie miejsce w omawianym zeszycie ,,Przegladu
Filozoficznegoll zajmuje rozprawa prof. Ludwika Gum-
plowicza o ,lbn Cbaldunie, socjologu arabskim z XVIw.
We wstepie do rozprawy, w ktérej podejmuje po diuz-
szej przerwie piéro, wytrgcone mu z reki tragiczng
$miercig syna, prof. Gumplowicz zaznacza, ze lbn Clial-
dun nalezy do myslicieli réznych czaséw i narodéw,
ktérzy — na zasadzie wtasnych spostrzezen ¢ docho-
dzili do pogladow na socjologie, popierajagcych teorje
samego autora. ,Odkrycie to — pisze — pozbawi
wprawdzie ,teorje Gurnplowiczal pozoru nowosci, ale
natomiast przyczyni sie moze do stwierdzenia jej pra-
wdziwosci. Niechaj mi wolno bedzie w koAcu sie przy-
zna¢, ze odkrycie to, ktore niedawno zrobitem, byto
dla mnie zarazem upakarzajace i radosne. Upakarzajgee
— bo mnie przekonato, ze teorja, ktérg krytycy i so-
cjologowie uwazali za mojg witasng, nie jest bynajmniej

nowa, a zatem nie jest moja... Eadosne jednak od-
krycie to byto o tyle, o ile mie napetnito otucha, ze
teorja, przezemnic wygtoszona, nie musi by¢ bezpod-

stawna, skoro juz przed wiekami wsrod cywilizacji, naj-
zupetniej réznej od naszej, mniej wiecej w ten sposob
zostata wygtoszongld
Autoreferaty : dr. Ztotnickiego, E. Abramowskiego,
St. Szneidera, bogaty dziat ,,Krytyki i sprawozdan",
tudziez kronika i przeglad czasopism — sktadajg sie
na obfita tre$¢ omawianego zeszytu ..Przegladull, ktéry
wzigt sobie za zadanie Kkrzewienie wiedzy filozoficznej
unasizzadaniatego—jak dotgd—sSwietnie sie wywiazuje.
*Kurjer Warszawski umieszcza w jednym z osta-
tnich  numeréw Berezyne Or-ota, przepyszny obraz

poetyczny, stworzony niewatpliwie pod wrazeniem pa-
noramy, ktéra przedstawia krwawy zachod Napoleon-
skiego stonca i zachéd — nadzieji Polakéw. Fantazje
poety, wysoka a zywa, porywa w tabedzim swym
$piewie posta¢ Napoleona, ,boga wojnyu, ,orta walk
tysigca"”, wspaniale go tez maluje w chwili, gdy ,na
stos idg sztandary, co burzyty trony"... co ,szumiaty
w ptomieniach, we stawie i grozie":
On patrzy! twarz, jak marmur zimna, nieruchoma,
Lecz jest w niej mys$l, dla ducha jasna i widoma,
Czuje, co sie tam dzieje pod czaszkg genjusza!
Widze: jak tygrys na smyczy miota mu sie dusza.
Rozpacza! wiasne ciato kasatby on! tytan!
Lecz milczy! Tak lew w straszne samotrzaski schwytali,
Cho¢ mu sie piers krolewska od szalenstwa wzdyma,
Cichy jest: tylko jednej hanby nie przetrzymal!
Woyrazi$cie, cho¢ Kkilku zaledwie pociggnieciami

piéra, nakreslony portret. Ale jest w Berezynie,
w historji i panoramie, — inny jeszcze bohater, wddz
polskich zastepow, Jézef Poniatowski! Przed tym wy-

nioste czoto poety pochyla sie w serdeczniejszym jeszcze
hotdzie, aby wnet wnie$¢ sie pysznym ruchem dumy
narodowej. Nie nazywa go po imieniu — wszak rzecz
w Warszawie drukowana — i to przemilczenie, ta
symbolika, poteguja jeszcze wrazenie, gdy wspominajac
0 zdradzie, ktéra dokonata kleski, tak moéwi dalej:

1 tylko jedna posta¢, rycerska i dumna,

Bedzie sta¢, jak kamienna, a zywa kolumna!

| tylko jedna posta¢ wytrwa az do zgonu,

Przy huku piorunowym gingcego tronu!

Z szablg Swiszczacg, w burce, zwisajacej z ramion
Poleci po $mieré jasng za gwiazdg swych znamion!

A potem — duchem czystym — na biekitéw progu
Stanie, by swoj ostatni raport ztozy¢é Bogu!

Ot tam szarze! Hej! lecg ognisci straeence

Po kule w serce, jakby po kochanki wience!

Wiedza, ze juz nie wrécg do chat swoich — wiedzg,
Ze juz nie poOjda z ptugiem nad rodzinng miedzg —

1 wiecej: czuja dobrze: co$ btysto, co$ zgasto!

Ale ot: ,Do ataku! marsz!" — wddz wydat hasto!
Kon i jezdziec w dwa orty cudem sie przetwarza

I gnajg na harmaty....

**|\of. Karol Hertz, przystapit do przektadu na
jezyk polski wybornego dzieta matematyka dunskiego
Petersena ,Mechanika racjonalna ze zbiorem zadanl

Mechanika Petersena odznacza sie¢ wielkg Scistoscig przy
nader treSciwym wyktadzie. Tego samego autora prze-
ttumaczyt poprzednio prof. Hertz ,Zbiér zadan geome-
trycznych™.

r* Peten przygdéd zywot Jézefa Ks.
nie jednemu powiesciopisarzowi dostarczyt juz tematu
do zajmujacego utworu. Ze zrodia tego zaczerpnat $p.
A. Rzagzewski (Aer) opowiesé pt. ,,Ztudzenia", ktora
w ksigzkowej postaci wyszta obecnie z druku naktadem
ksiegarni Gebethnera i Wolfa z datg juz przysztoroczng
na oktadce.

Poniatowskiego
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